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Nr. C 44/1

(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

ECU ()
~ 20. februar 1987
(87/C 44/01)

Modvardien i national valuta:
Belgiske og Spanske pesetas 145,323
luxembourgske francs konv. 42,7528 Portugisiske escudos 159,889
E;;lgrsllgf)l?rggske francs fin. 43,2299 US-dollars 1,12916
Tyske mark 2,06410 Schweizerfr{ancs 1,74512
Nederlandske gylden 2,33183 Svenske kroner 7,32373

Norske kroner 7,89565
Pund sterling 0,738495 Canadiske dollars 1,50201
Danske kroner 7,78499 Dstrigske schilling 14,5312
Franske francs 6,87263 Finske mark 5,13655
Italienske lire 1467,63 Yen 173,495
Irske pund 0,775788 Australske dollars 1,69798
Graske drakmer 151,816 Newzealandske dollars 2,05489

Kommissionen har oprettet en fjernskriver med automatisk svar, som pa ethvert fjernskriveropkald videre-
giver omrefgningskursen i de vigtigste valutaer. Denne fjernskriver er i funktion dagligt fra kl. 15.30 til
kl. 13 den folgende dag.

Brugeren ber anvende folgende fremgangsmade:

— kald fjernskriver nr. 23789 i Bruxelles;

— angiv eget kendeord;

— skriv koden »ccce«, som udleser det automatiske svar og medferer en udskrift af omregningskurserne
for ECU over fjernskriveren;

— afbryd ikke forbindelsen, inden meddelelsen er afsluttet, angivet ved tegnene »ffff«.

Note: Kommissionen har ogsi en automatisk telexsvarer (nr. 21791), som dagligt giver oplysninger om
beregningen af de monetere udligningsbeleb i forbindelse med anvendelsen af den flles landbrugs-
politik.

() Radets forordning (EQF) nr. 3180/78 af 18. december 1978 (EFT nr. L 379 af 30. 12. 1978, s. 1),
@ndret ved forordning (EQF) nr. 2626/84 (EFT nr. L 247 af 16. 9. 1984, 5. 1)
Ridets afgerelse 80/1184/EQF af 18. december 1980 (Lomé-konventionen) (EFT nr. L 349 af
23. 12. 1980, 5. 34). .
Kommissionens beslutning nr. 3334/80/EKSF af 19. december 1980 (EFT nr. L 349 af 23.12. 1980,
s. 27). '
Finar)lsforordningen af 16. december 1980 vedrerende De europziske Fallesskabers almindelige budget
(EFT nr. L 345 af 20. 12. 1980, s. 23).
Radets forordning (E@F) nr. 3308/80 af 16. december 1980 (EFT nr. L 345 af 20. 12. 1980, s. 1).
Beslutning truffet af Den europziske Investeringsbanks styrelsesrdd den 13. maj 1981 (EFT nr. L 311 af
30. 10. 1981, s. 1).
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Meddelelse om beslutningerne om de forskellige licitationer inden for landbrugssektoren (korn)
(87/C 44/02)
(Se meddelelse i De Furopeiske Fellesskabers Tidende nr. L 360 af 21. december 1982, 5. 43)

Ugentlig licitation

Lebende licitation Dato for

Kommissionens Maksimal restitution
beslutning

Kommissionens forordning (EQF) nr. 1508/86 af 20. maj
1986 om bning af en licitation over restitutionen ved udfersel
af bled hvede tl lande i zone I, II a), III, IV, V, VI, VII og
Den tyske demokratiske Republik 19. 2. 1987 bud forkastet

(EFT nr. L 132 af 21. 5. 1986, s. 6)

Kommissionens forordning (EQF) nr. 1509/86 af 20.maj
1986 om abning af en licitation over restitutionen ved udfersel
af byg til lande 1 zone 1, II a), 111, IV, V, VI, VI a), VII ¢) og
Den tyske demokratiske Republik 19. 2. 1987 137,50 ECU/t

(EFT nr. L 132 af 21. 5. 1986, 5. 9)

Kommissionens forordning (EQDJF) nr. 3118/86 af 13. oktober
1986 om licitation med henblik pa fastszttelse af eksportresti-
tutionen for sleben, langkornet ris, der udferes til visse tredje-
lande 19. 2. 1987 362,65 ECU/t

(EFT nr. L 291 af 15. 10. 1986, s. 16)

Kommissionens forordning (EQF) nr. 3452/86 af 9. december
1986 om szrlige interventionsforanstaltninger for bageegnet '
bled hvede 1 Tyskland 19. 2. 1987 bud forkastet

(EFT nr. L 348 af 10. 12. 1986, s. 36)

Kommissionens forordning (EQF) nr. 3978/86 af 23. decem-
ber 1986 om 3bning af en licitation over restitutionen ved
udfersel af bageegnet, bled hvede til lande i zone 1, IT a), III,
IV, V, VI, VII, Den tyske demokratiske Republik og De
kanariske @er 19. 2. 1987 134,75 ECU/t

(EFT nr. L 370 af 30. 12. 1986, 5. 17)

Kommissionens forordning (EJF) nr. 404/87 af 10. februar
1987 om szrlige interventionsforanstaltninger for majs i
Frankrig 19. 2. 1987 bud forkastet

(EFT nr. L 41 af 11. 2. 1987, 5. 20)

Meddelelse fra Kommissionen i henhold til EQF-traktatens artikel 115
(87/C 44/03)

Kommissionen har ved beslutning af 18. februar 1987 bemyndiget kongeriget Spanien til fra
fallesskabsbehandling at undtage paraplyer og parasoller (herunder stokkeparaplyer), pos.
66.01 i den falles toldtarif som har oprindelse i Taiwan og frit kan omsettes i de evrige
medlemsstater.

Beslutningen galder efter datoen for denne beslutning til 31. december 1987.
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DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM
af 29. januar 1987

i sag 361/85: Kommissionen for De europ=ziske Fzlles-
skaber mod Den italienske Republik (*)

(Traktatbrud — undladelse af at gennemfare direktiver)
(87/C 44/04)

(Processprog : italiensk)

(Forelobig oversettelse. Den endelige oversettelse vil blive
offentliggjort 1 Samling af Domstolens Afgorelser)

I sag 361/85, Kommissionen for De europziske Felles-
skaber (befuldmagtiget: Alberto Prozzillo) mod Den ita-
lienske Republik (befuldmzgtigede: Luigi Ferrari Brovo,
bistdet af avvocato dello Stato Ivo Braguglia) angdende
en pistand om, at det statueres, at Den italienske Repu-
blik har undladt at opfylde forpligtelser, der phviler den
1 henhold til E@F-traktaten, idet den ikke inden for den
fastsatte frist har vedtagetr de bestemmelser, der er ned-
vendige for at gennemfere direktiverne 79/373/EQF,
80/509/EQF, 80/511/EDF og 80/695/EQJF om handel
med foderblandinger har Domstolen, sammensat af pra-
sidenten Mackenzie Stuart, afdelingsformendene T.F.
O’Higgins og F. Schockweiler, dommerne U. Everling,
K. Bahlmann, R. Joliet og J. C. Moitinho de Almeida,
generaladvokat M. Darmon og fuldmzgtig D. Louter-
man som justitssekretzer, den 29. januar 1987 afsagt
dom, hvis konklusion lyder saledes:

1. Den italienske Republik bar undladt at opfylde forplig-
telser, der pabviler den i henhold til EQF-traktaten, idet
den ikke inden for den fastsatte frist har vedtaget de
bestemmelser, der er neduvendige for at gemnemfore
Radets direktiv 79/373/EQF af 2. april 1979 om handel
med foderblandinger, Kommissionens direktiv 80/509/
EQF af 2. maj 1980 om @ndring af bilaget til Radets
direktiv om bandel med foder, Kommissionens direktiv
80/511/EQDF af 2. maj 1980 om tilladelse til i visse til-
felde at forbandle foderblandinger i ulukkede pakninger
eller beboldere samt Kommissionens direktiv 80/
695/EDF af 27. juni 1980 om eendring af bilaget til Ri-
dets direktiv 79/373/EDF om handel med foderblandin-
ger.

2. Den italienske Republik betaler sagens omkostninger.

() EFT nr. C 333 af 21. 12. 1985.

DOMSTOLENS DOM
af 29. januar 1987

i sag 364/85: Kommissionen for De europziske Felles-
skaber mod Den italienske Republik (*)

(Handel med kveg og svin inden for Fellesskabet —
gennemforelse af en rekke direktiver i national ret)

(87/C 44/05)

(Processprog : italiensk)

(Forelabig oversettelse. Den endelige oversettelse vil blive
offentliggjort i Samling af Domstolens Afgarelser)

I sag 364/85, Kommissionen for De europziske Felles-
skaber (befuldmzgtiget: Alberto Prozzillo) mod Den ita-
lienske Republik (befuldmagtigede: Luigi Ferrari Bravo,
bistdet af avvocato dello Stato Oscar Fiumara) angiende
en pastand om, at det statueres, at Den italienske Repu-
blik har undladt at opfylde forpligtelser, der pahviler den
i henhold til E@F-traktaten, idet den ikke inden for den
fastsatte frist har vedtaget de bestemmelser, der er ned-
vendige for at gennemfere direktiverne 80/219/EQF,
80/1098/EQF og 80/1102/EQDF om =ndring af direktiv
64/432/EQF om veterinzrpolitimassige problemer ved
handel inden for Fellesskabet med kvag og svin,
har Domstolen, sammensat af presidenten Mackenzie
Stuart, afdelingsformzndene T.F. O’Higgins og F.
Schockweiler, dommerne G. Bosco, T. Koopmans, O.
Due og K. Bahlmann, generaladvokat M. Darmon og
ekspeditionssekreter H. A. Rithl som justitssekreter, den
29. januar 1987 afsagt dom, hvis konklusion lyder sile-
des:

1. Den italienske Republik har undladt at opfylde forplig-
telser, der pabviler den i henbold til EQF-traktaten, idet
den ikke inden for den fastsatte frist bar vedtaget de
bestemmelser, der er nodvendige for at gennemfore
Rddets direktiv 80/219/EQDF af 22. januar 1980 samt
Radets direktiver 80/1098/EQDF og 80/1102/EQF af
11. november 1980.

2. Den italienske Republik betaler sagens omkostninger.

(") EFT nr. C 333 af 21. 12. 1985.
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Anmodning om przjudiciel afgerelse af 30. juni 1986 fra

Polymeles Protodikeio Athen i sagen Omada Paragogon

Bambakiou Andrianou-Gkizinou kai Sia Theba/E.G.A.
mod den graske stat

(Sag 8/87)
(87/C 44/06)

Ved afgerelse af 30. juni 1986, indgdet til Domstolens
justitskontor den 15. januar 1987, har Polymeles Proto-
dikeio (retsinstans) Athen i sagen Omada Paragogon
Bambakiou Andrianou-Gkizinou kai Sia Theba/E.G.A.
mod den graske stat forelagt De europziske Fellesska-
bers Domstol en anmodning om przjudiciel afgerelse af
folgende spergsmal:

a) Er enhver medlemsstat i henhold til artiklerne 4 og 5 i
forordning (EQF) nr. 389/82 forpligtet til at yde en
anerkendt producentsammenslutning en investerings-
stotte, som er gennemfert inden for rammerne af
disse artiklers milsetning, safremt investeringerne er
godkendt og optaget pi statens irlige stotteprogram?

b) Er medlemsstaten, selv om investeringen allerede er
godkendt og optaget pa det nzvnte stetteprogram
samt foretaget af en anerkendt producentsammenslut-
ning, pa grundlag af fornevnte artikler i forbindelse
med nzvnte forordnings malsztninger berettiget til at
yde denne stette til en anden, kooperativ sammenslut-
ning efter en udvalgelse og til skade for en sammen-
stutning, der ikke er organiseret pid kooperativt
grundlag?

Sag anlagt den 21. januar 1987 af Erica Heyl, gift Zeyen,
mod Kommissionen for De europziske Fzllesskaber

(Sag 12/87)
(87/C 44/07)

Ved De europziske Fzllesskabers Domstol er der den
21. januar 1987 anlagt sag mod Kommissionen for De
europziske Fellesskaber af Erica Heyl, gift Zeyen, La
Tronche (Frankrig), ved advokat Jean-Noél Louis, Bru-
xelles, og med valgt adresse i Luxembourg hos advokat
med mederet for Cour d’appel Yvette Hamilius, Boule-
vard Royal 11.

Sagsegeren har nedlagt felgende pastande:

1. — Beslutningen af 25. marts 1986 fra generaldirekte-
ren for Det fzlles Forskningscenter, Ispra, hvor-
ved sagsegeren uden ansegning blev afskediget
med virkning fra den 1. april 1986, annulleres;

— om nedvendigt annulleres det stiltiende afslag pa
den administrative klage, sagsegeren indgav den
18. juni 1986 i medfer af vedtzgtens artikel 90,
stk. 2.

2. — Kommissionen tilpligtes, i medfer af vedtzgtens

artikel 40, stk. 4, litra d), at genans=tte sagsoge-
ren i den forste stilling, som bliver ledig i den til
sagsogerens lenklasse svarende kategori eller tje-
nestegruppe, og at give genansttelsen virkning
fra den 5. januar 1979 sivel med hensyn til an-
ciennitet 1 lenklasse og pa lentrin som med hensyn
til pensionsforholdene, og

— at betale sagsegeren et beleb svarende til den lon,
hun er glet glip af fra den 5. januar 1979 til
genindirzdelsestidspunktet, med fradrag af det in-
den for samme periode oppebirne nettovederlag,
med rente 8 % fra belebets forfaldstid, safremt
sagsegeren var blevet genansat i overensstemmelse
med vedtagtens regler.

3. — Subsidiert tilpligtes Kommissionen, for endelig af-

gorelse treffes, at tilstille sagsegeren en fuldsten-
dig oversigt over de meddelelser om ledige stillin-
ger, der har veret bekendtgjort siden den 5. ja-
nuar 1979, for at give hende mulighed for at pi-
vise, at der var flere af de ledige stillinger, der op-
fyldte betingelserne i vedtzgtens artikel 40, stk. 4,
litra d), som hun ikke fik tilbudt.

4. — Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkost-

ninger enten 1 henhold til procesreglementets arti-
kel 69, stk. 2, eller i henhold til artikel 69, stk. 3,
andet afsnit, samt de udgifter, som det efter pro-
cesreglementets artikel 73, litra b), har veret ned-
vendigt at afholde med henblik p2 sagens behand-
ling, navnlig udgifter i forbindelse med valg af
adresse, rejse og ophold samt advokathonorar.

Sagsmalsgrunde og veesentligste argumenter:

1. Tilsideszttelse af vedtegtens artikel 49, stk. 2

Anszttelsesmyndigheden har overhovedet ikke hert
sagsogeren.

2. Tilsideszttelse af vedtegtens artikel 40, stk. 4, litra d)

For det forste har administrationen ikke tilbudt sagse-
geren at genansztte hende i den forste ledige stilling.
Hvad angir de anszttelsestilbud, som administratio-
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nen fremsatte, kan det ferste ulbud endvidere ikke
anses for gyldigt — eftersom sagsogeren havde il
hensigt at anmode om at blive overfort til Luxem-
bourg, nir hun var blevet genansat i Ispra — og det
andet tilbud svarer hverken til sagsegerens lenklasse
eller hendes kvalifikationer, men i evrigt har hun ikke
afslet det.

3. Tilsideszttelse af princippet om redelighed i forval-
ning v
Herom ger sagsegeren gzldende, at Kommissionens
handlinger er modstridende.

4. Tilsideszttelse af bistandspligten

Fra det tidspunkt, hvor sagsegeren havde ytret enske
om at blive genansat i Luxembourg, burde administra-
tionen have undersegt, om der var en stilling ledig i
Luxembourg, for den tilbed en ny stilling i Ispra. Det
fremgir klart, at administrationen har tilsidesat bi-
standspligten; anbringendet gxlder ogsi den omsten-
dighed, at administrationen har fortolket sagsegerens
legitime enske om oplysninger som en arbejdsnag-
telse.

Sag anlagt den 22. januar 1987 af Thyssen Stahl Aktien-
gesellschaft, Duisburg, mod Kommissionen for De euro-
p=xiske Fxllesskaber

{Sag 13/87)
(87/C 44/08)

Ved De europziske Fellesskabers Domstol er der den
22. januar 1987 anlagt sag mod Kommissionen for De
europziske Fzllesskaber af Thyssen Stahl Aktiengesell-
schaft, Postfach 11 05 61, D-4100 Duisburg, ved advoka-
terne Deringer, Tessin, Herrmann & Sedemund, Heu-
markt 14, D-5000 Koln 1, og med valgt adresse i
Luxembourg hos advokat Jacques Loesch, 8, rue Zithe.

Sagsegeren har nedlagt felgende pastande:

1. Sagsegtes individuelle beslutning 12073 af 4. decem-
ber 1986, som blev modtaget af sagsegeren den 6. de-
cember 1986, annulleres.

2. Sagsegte tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og vesentligste argumenter:

Kommissionen har ved den anfegtede beslutning afvist
sagsegerens ansegning om overfersel af referencemang-
derne fra selskabets nedlagte varmeforzinkningsanleg i
Bruckhausen til produktgrupperne I a) og I b), jf. arti-
kel 15, stk. 3, 1 beslutning nr. 3485/85/EKSF (*).

Artikel 1 i beslutning nr. 3524/86/EKSF (?), hvorefter
artikel 15, stk. 3, i beslutning nr. 3485/85/EKSF ikke
kan anvendes ved nedlzggelse af produktion inden for

(*) EFT 1985, nr. L 340, s. 5.
(%) EFT 1986, nr. L 325, 5. 35.

produkigruppe I ¢), og som danner grundlag for den an-
fegtede beslutning, er retsstridig, for si vidt den er i
strid med principperne om forbud mod bestemmelser
med tilbagevirkende kraft og om den berettigede for-
ventning, idet den griber ind i en allerede opstiet situa-
tion og ophzver en pi grund af kapacitetsnedlzggelse
allerede »erhvervet« udligningsmulighed.

Yderligere er anvendelsen af artikel 1 i beslutning nr.
3524/86/EKSF pa sagsegeren i strid med forbudet mod
forskelsbehandling, da Kommissionen efter offentligge-
relsen af beslutning nr. 3524/86/EKSF har givet selska-
bet Usinor tilladelse til at overfere referencemangder fra
produktgruppe I ¢) til andre produkter, som fortsat er
underlagt kvotasystemet; alene tidspunktet for ansegnin-
gen kan ikke begrunde en forskelsbehandling af anseg-
ningerne, da det i forhold tl formalet og hensigten med
forordningen er irrelevant.

Sag anlagt den 23. januar 1987 af Eugéne L. Rijnoudt
mod Kommissionen for De europ=ziske Fellesskaber

(Sag 17/87)
(87/C 44/09)

Ved De europziske Fallesskabers Domstol er der den
23. januar 1987 anlagt sag mod Kommissionen for De

europziske Fellesskaber af Eugéne L. Rijnoudt, Bruxel-

les, ved advokat Georges Vandersanden, Bruxelles, og
med valgt adresse i Luxembourg hos advokat Jeannot
Biver, 8, rue Zithe.

Sagsegeren har nedlagt felgende pastande:
— Sagen antages til realitetsbehandling.

— Noten fra det centrale personaleudvalgs formand af
20. februar 1986 om udnzvnelse af medlemmer og
suppleanter til det paritetiske samarbejdsudvalg samt
om fornedent Kommissionens afvisning af klagen af
15. oktober 1986 annulleres.

— Sagsegte tilpligtes at afholde sagens omkostninger.

Sagsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

1. Tilsideszttelse af proportionalvalgsprincippet og
ibenbart fejlsken

Koalitionen mellem US og SFIE i det centrale person-
leudvalg har truffet en beslutning, der tilsidesztter
princippet om proportionalvalg, hvorfor den er udtryk
for et klart fejiskean i det omfang, FFPE dermed frata-
ges retten til 1 det paritetiske samarbejdsudvalg at
have en reprasentant i kraft af dets opniede antal
stemmer.
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2. Overtrzdelse af vedtzegtens artikel 9, stk. 3

Det fremgir af denne bestemmelse klart, at det ved
sammensztningen af personleudvalget har veret me-
ningen at overholde princippet om proportionalvalg.
De udnzvnelser, dette personaleudvalg foretager i
vedtegtsmessige og dermed beslegtede organer ber
pa linje hermed respektere den samme proportionali-
tet, idet der ellers bliver tale om en retsstridig om-
gielse af princippet om proportionalvalg.

3. Overtredelse af rammeaftalen fra 1974

Af denne aftale mellem Kommissionen og de tre fag-
lige sammenslutninger fremgar klart, at Kommissio-
nen skal behandle de tre sammenslutninger fuldstzn-
digt lige. Kommissionen har tilsidesat lighedsprincip-
pet, idet den ved at afvise at annullere den vedtagne
beslutning har behandlet en af de omhandlede organi-
sationer, nemlig FFPE anderledes og ringere end de
andre.

4. Kommissionens overtredelser af dens indgiede for-
pligtelser

Det kan med bestemthed siges, at Kommissionen
principielt gir ind for princippet om proportionalvalg
bide ved bes=ttelsen af pladser i personaleudvalget og
i de paritetiske organer eller samarbejdsorganer, per-
sonalet deltager i. Kommissionen har imidlertid tilsi-
desat sin forpligtelse til at sikre, at dette princip fuldt
ud overholdes.

Sag anlagt den 23. januar 1987 af Kommissionen for De
europziske Fzllesskaber mod Forbundsrepublikken
Tyskland

(Sag 18/87) .
(87/C 44/10)

Ved De europziske Fzllesskabers Domstol er der den
23. januar 1987 anlagt sag mod Forbundsrepublikken
Tyskland af Kommissionen for De europziske Fezlles-
skaber ved Jorn Sack, Kommissionens juridiske tjeneste,
som befuldmzgtiget, og med valgt adresse i Luxembourg
hos Georgios Kremlis, Kommissionens juridiske tjeneste,
Jean Monnet-bygningen, Kirchberg.

Sagsageren har nedlagt folgende pastande:

1. Det statueres, at Forbundsrepublikken Tyskland har
tilsidesat sine forpligtelser i henhold til EQF-trakta-
tens artikler 9 og 12, idet visse delstater ved indfersel

af levende dyr fra andre af Fzllesskabets medlemssta-
ter opkraver et gebyr til dekning af omkostningerne
ved myndighedernes veterinzrkontrol, jf. Ridets di-
rektiv 81/389/EQF af 12. 5. 1985 ().

2. Sagsegte tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sagsmalsgrunde og vesentligste argumenter:

De anfegtede gebyrer er afgifter med tilsvarende virk-
ning som indferselstold og derfor i strid med EQF-trak-
tatens artikler 9 og 12, da de opkraeves for en vare, der
passerer en grense mellem medlemsstater, og der hver-
ken er tale om betaling for en tjeneste, ydet importeren,
eller om en afgift, som ifelge den i Forbundsrepublikken
Tyskland gzldende ret opkrzves generelt, dvs. uathen-
gigt af importproceduren og pi hele statsterritoriet.
Kommissionen finder, at sagsegtes piberibelse af Dom-
stolens dom 1 sag 46/76 (*) (Bauhuis) er irrelevant, da a)
den pigzldende medlemsstat i forbindelse med kontrol-
len i henhold til de nzvnte direktiver ikke (samtidig)
handler i en anden medlemsstats interesse, men til gavn
for den dyrebeskyttelse, som alle medlemsstater i samme
grad skal sikre, og der ikke er tale om en »serlig op-
gave« og overforsel af kontrol fra én medlemsstat til en
anden, da b) der for samhandelen mellem medlemsstater,
ud over fordelen ved den ensartede kontrolprocedure,
ikke sker nogen lempelse i forhold til de rent nationale
bestemmelser, og da c) der skal anlegges sxrlig strenge
og rent objektive synspunkter ved opkravning af afgifter
ved indfersel uafthengigt af alle andre omstzendigheder.
Sifremt Domstolen métte finde, at sagsforholdet i Bau-
huis-sagen og i den foreliggende sag i det vasentlige er
sammenligneligt, skal Kommissionen gere opmarksom
p4, at de nationale myndigheders opgaver pi integratio-

‘nens nuverende trin — og da navnlig i et fuldt gennem-

fort internt marked — pa grundlag af fellesskabsretlige
bestemmelser vil blive fuldstendig harmoniseret.

(*) EFT nr. L 150 af 6. 6. 1981, 5. 1.
@) Sml. 1977, 5. 5.

Anmodning om przjudiciel afgerelse forelagt ved ken-

delse afsagt den 25. november 1986 af Bundessozial-

gericht i sagen Felix Borowitz mod Bundesversicherungs-
anstalt fiir Angestellte

(Sag 21/87)
(87/C 44/11)

Ved kendelse afsagt den 25. november 1986, indgéet til
Domstolens justitskontor den 27. januar 1987, har Bun-
dessozialgericht i sagen Felix Borowitz, Am Rosenrain
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37, D-7451 Rangendingen, mod Bundesversicherungs-
anstalt fiir Angestellte, Ruhrstrafle 2, D-1000 Berlin 31,
forelagt De europziske Fellesskabers Domstol en an-
modning om przjudiciel afgerelse af folgende spergs-
mal:

Er det lovligt efter Ridets forordning (EQF) nr. 1408/
716 (*) af 14. juni 1971 om anvendelse af de sociale
sikringsordninger pa arbejdstagere og deres familiemed-
lemmer, der flytter inden for Fellesskabet, at den tyske
sikringsinstitution ved beregningen af »afbrydelsesperio-
derne« ikke blot ligestiller de obligatoriske bidrag, der er
indbetalt i andre medlemsstater samt optagelsen i andre
medlemsstaters pensionsforsikring med obligatoriske bi-
drag, der er indbetalt i henhold til tysk lovgivning og
med optagelsen i den tyske renteforsikring, men ogsd
hermed ligestiller obligatoriske bidrag og optagelsen i en
pensionsforsikring i tredjeland (her: Polen), som For-
bundsrepublikken Tyskland har indgiet en aftale med
vedrerende gensidig ligestilling af forsikringsperioder?

(*) EFT specialudgave 1971 II, s. 366.

Sag anlagt den 28. januar 1987 af Hoesch Aktiengesell-
schaft, Dortmund, mod Kommissionen for De europ=i-
ske Fzllesskaber

(Sag 25/87)
(87/C 44/12)

Ved De europziske Fzllesskabers Domstol er der den
28. januar 1987 anlagt sag mod Kommissionen for De
europziske Fezllesskaber af Hoesch Aktiengesellschaft,
Eberhardstrasse 12, D-4600 Dortmund 1, ved advoka-
terne Deringer, Tessin, Hermann & Sedemund, Heu-
markt 14, D-5000 Koln ‘1, og med valgt adresse i
Luxembourg hos advokat Jacques Loesch, 8, rue Zithe.

Sagsegeren har nedlagt felgende pastaride:

1. Sagsegtes individuelle beslutning 12115 af 5. decem-
ber 1986, som er tilstillet sagsegeren den 22. decem-
ber 1986, annulleres.

2. Sagsegte tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sagsmdlsgrunde og veesentligste argumenter:

Kommissionen har ved den anfegtede beslutning afvist
sagsegerens ansegning om de i henhold til artikel 15, stk.
3, 1 bestutning nr. 3485/85/EKSF (*) om overfersel af re-
ferencemzngderne fra selskabets nedlagte varmeforzink-
ningsanleg i Kreuztal-Ferndorf til andre produktgrup-
per.

Segsmilsgrundene og de vesentligste argumenter svarer
til de i sag 13/87 (*) anferte.

Sagsegeren gor derudover gzldende, at Kommissionen
med urette har udstedt beslutning nr. 3524/86/EKSF (%)
i henhold til artikel 18 i beslutning nr. 3485/85/EKSF,
da den af Kommissionen befrygtede »kunstige foregelse«
af referencerne for de produktioner, der forbliver omfat-
tet af kvoter, ved anvendelse af artikel 15, stk. 3, pa alle-
rede indtrufne standsninger i produktgruppe I c) hverken
er »uforudset« eller overhovedet en »vanskelighed«.

(*) EFT 1985, nr. L 340, s. 5.
(*) Jf. side 5 i denne Tidende.
() EFT 1986, nr. L 325/35.

Anmodning om przjudiciel afgerelse forelagt ved ken-

delse afsagt den 9. januar 1987 af Hessisches Finanzge-

richt i sagen firma Nicolet Instrument GmbH mod
Hauptzollamt Frankfurt am Main-Flughafen

(Sag 26/87)
(87/C 44/13)

Ved kendelse afsagt den 9. januar 1987, indgiet til
Domstolens justitskontor den 28. januar 1987, har Hes-
sisches Finanzgericht i sagen firma Nicolet Instrument
GmbH, Senefelderstrafie 162, D-6050 Offenbach am
Main, mod Hauptzollamt Frankfurt am Main-Flughafen
forelagt De europziske Fallesskabers Domstol en an-
modning om prazjudiciel afgerelse af felgende spergs-
mal:

Er Kommissionens beslutning af 18. oktober 1985 —
SUD/B/3-027/82 til 029/82 — (EFT nr. C 270 af
22. 10. 1985, s. 3) vedrerende apparatet »Nicolet-Data
Acquisition System, model MED-80« gyldig?
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I
(Oplysninger)

EUROPA-PARLAMENTET

Forlengelse af gyldigheden af de lister over egnede ansegere, der er opstillet pi grundlag af

EUR/C/13
EUR/C/14
PER6/A

PE/27/A

PE/16/B
PE/98/C
PE/99/C
PE/4/D
PE24/A
PE/25/A
PE/83/LA
PE/78/C

PE/91/C

PE/92/C

folgende almindelige udvelgelsespraver

(87/C44/14)

maskinskrivere, der har spansk nationalitet, hvorom bekendtgerelse er offentlig-
gjort i De Europaeiske Fellesskabers Tidende nr. C 146 af 14. juni 1985;

maskinskrivere, der har portugisisk nationalitet, hvorom bekendtgerelse er offent-
liggjort i De Europeiske Fallesskabers Tidende nr. C 146 af 14. juni 1985;

fransksprogede fuldmagtige, hvorom bekendtgerelse er offentliggjort i De Euro-
peiske Fellesskabers Tidende nr. C 354 af 29. december 1983;

tysksprogede fuldmagtige, hvorom bekendigorelse er offentliggjort i De Europeei-
ske Fellesskabers Tidende nr. C 355 af 30. december 1983 — berigtigelse i De
Europeiske Fzllesskabers Tidende nr. C 17 af 24. januar 1984 (den tyske udgave);

assistenter (m/k) — programmerer/planlzggere, hvorom bekendtgereise er offent-
liggjort i De Europeiske Fallesskabers Tidende nr. C 287 af 26. oktober 1984;

grasksprogede maskinskrivere, hvorom bekendtgerelse er offentliggjort i De Euro-
peiske Fellesskabers Tidende nr. C 352 af 28. december 1983;

fransksprogede maskinskrivere, hvorom bekendtgerelse er offentliggjort i De Euro-
peiske Fellesskabers Tidende nr. C 296 af 7. november 1984;

faglerte medhjxlpere (betjente), hvorom bekendigorelse er offentliggjort i De
Europeiske Fellesskabers Tidende nr. C 342 af 30. december 1982;

nederlandsksprogede fuldmagtige, hvorom bekendtgerelse er offentliggjort i De
Europeiske Fellesskabers Tidende nr. C 151 af 19. juni 1981;

engelsksprogede fuldmzgtige, hvorom bekendtgorelse er offentliggjort i De Euro-
peiske Fellesskabers Tidende nr. C 320 af 9. december 1981;

italiensksprogede overszttere, hvorom bekendtgerelse er offentliggjort i De Euro-
peiske Fellesskabers Tidende nr. C 340 af 28. december 1982;

kontorister til regnskabs- eller kassetjeneste, hvorom bekendtgerelse er offentlig-
gjort i De Europeeiske Fellesskabers Tidende nr. C 8 af 10. januar 1980;

engelsksprogede sekretrer med stenografi og maskinskrivning, hvorom bekendt-
gorelse er offentliggjort i De Europeiske Fellesskabers Tidende nr. C 299 af 18. no-
vember 1981;

fransksprogede sekretarer med stenografi og maskinskrivning (m/k), hvorom be-
kendtgerelse er offentliggjort i De Europeiske Fellesskabers Tidende nr. C 339 af
29. december 1981;
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PE/3/D faglerte medhjelpere og faglerte tekniske medhjzlpere, hvorom bekendtgerelse
er offentliggjort i De Europeiske Fellesskabers Tidende nt. C 3 af 5. januar 1980.

Efter afgorelse truffet af Europa-Parlamentets generalsekreter forlenges gyldigheden af listerne
over egnede ansegere fra felgende almindelige udvzlgelsesprover:

EUR/C/13, EUR/C/14, PE/26/A, PE/27/A, PE/16/B, PE/98/C, PE/99/C, PE/4/D, PE/
24/A, PE/25/A, PE/78/C, PE/91/C og PE/3/D tl 31. december 1987;

PE/83/LA og PE/92/C ul 30. juni 1987.
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KOMMISSIONEN

Speciel licitationsbekendtgerelse nr. D P 45 over salg af frosset, udbenet okseked, som det tyske
interventionsorgan ligger inde med

(87/C 44/15)

1. Det tyske interventionsorgan szlger 1 000 tons frosset, udbenet okseked som felger:
— 25,2 tons »Filets«,
— 85,0 tons »Roastbeef«,
— 83,8 tons »Hiifte«,
— 35,2 tons »Kniekehlfleisch«,
— 98,8 tons »Oberschalens,
— 96,0 tons »Unterschalenc,
— 76,0 tons »Kugel«,
1 alt 500 tons hidrerende fra »Jungbullen/Kat. A«.
— 8,5 tons »Filetse,
— 74,9 tons »Roastbeef«,
— 64,9 tons» Oberschalens,
— 111,5 tons »Unterschalenc,
— 78,6 tons »Kugel«,
— 121,6 tons »Hiifte«,
— 40,0 tons »Kniekehlfleisch«,
i alt 500 tons hidrerende fra »Ochsen/Kat. C«.

Det ked, der udbydes tilsalg, er overtaget af det tyske interventionsorgan fer den 1. januar
1986. '

Listen over varepartierne fremgar af bilagene.

2. Disse varer szlges i overensstemmelse med forordning (EQF) nr. 2326/79 () og med
bestemmelserne fastsat i den almindelige bekendtgerelse for periodiske licitationer (*).

3. Kun bud, der er BALM i hende senest den 9. marts 1987, kl. 12.00, p4 felgende adresse,
bliver taget 1 betragtning:

Bundesanstalt fiir landwirtschaftliche Marktordnung (BALM),
Geschiftsbereich 3,

Postfach 18 01 07 — Adickesallee 40,

D-6000 Frankfurt am Main 18,

tlf. (06 11) 15 64-0 (7 72/7 73); telex 4 11 156.

/ .

(") EFT nr. L 266 af 24. 10. 1979, s. 5.
() EFT nr. C 269 af 24. 10. 1979, s. 14.
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ANNEXE A — ANNEX A — ANHANG A — BILAG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — [TAPAPTHMA A — ANEXO A

f = Filet

Liste des lots de viande bovine désossée soumise 4 une congélation rapide et stockée dans les
entrepdts suivants

List of lots of blast-frozen boned beef stored in the following warehouses

Aufstellung der Partien von entbeintem, schockgefrorenem Rindfleisch, die in den nachfolgenden
Kiihlhdusern lagern

Fortegnelse over partier af lynfrosset, udbenet oksekad, der er oplagret folgende steder
Elenco delle partite di carni bovine disossate ¢ congelate rapidamente e immagazzinate nei seguenti depositi
Lijst van de partijen rundvlees zonder been, snelbevroren, in de onderstaande vrieshuizen

Tlivaxag raptidav aroateaptvou Gociov xptatog umoxeipévo ot tayeia Katdyuin kar arodepatonoimpévov atovg
axbhoviovg arodnxevtixol yhpovg

Lista de las partidas de carne de vacuno deshuesada y congelada rapidamente, almacenadas en los depésitos
indicados a continuacién

Lista dos lotes de carne de bovino desossada submetida a uma congelagio ripida e armazenada nos entre-
postos seguintes

Viandes de ,,Bullen A“ — Meat from ,,Bullen A“ — Fleisch von ,,Bullen A“ — Kod af ,,Bullen A“ — Carni
di ,,Bullen A“ — Vlees van ,,Bullen A” — Kpéata an6 ,,Bullen A“ — Carne de ,,Bullen A“ — Carnes de
«Bullen A»

r = Roastbeef o = Oberschale  u = Unterschale k = Kugel h = Hiifte t = Kniekehlfleisch

Nr.

Nom et adresse de Ientrepdt
Name and address of storage place
Name und Anschrift des Kiththauses
Oplagringsstedets navn og adresse f r o u k h t
Nome e indirizzo del deposito
Plaats en naam van opslag

* ‘Ovopa kot SiebIJuvon tov
anodnKevTIKOH YOPOL
Nombre y direccién del deposito
Nome e enderego do entreposto

Jungbullenteilstiicke von Hintervierteln
Rhenus AG
Kithlhaus Mitte i
Beusselstrafle 44 n-q
1000 Berlin 21 (Mitte) 3,6 19,1 17,4 14,1 18,1 10,7 8,5

Kiihihaus Zentrum AG
Trettaustrafle 22

2102 Hamburg 93 3,9 13,1 10,8 7,6 12,9 19,3 5,2
H. Annuss GmbH & Co. KG

Edisonstrafle 20

2300 Kiel-Wellsee 5,6 17,2 15,7 14,2 17,3 14,2 6,9

Frigoscandia GmbH
Wasserweg 6

6080 Grof$-Gerau 4,3 15,1 9,5 17,7 — 18,4 4,2

Kiihl- und Lagerhallen
Max Hackl KG

Eisenhammer 2 .
8411 Laaber/Opf. 6,2 15,1 37,6 35,3 22,9 14,3 8,6

Miihltaler Kithlhausbetriebs-GmbH
Miihltal 7
8155 Valley 1 1,6 5,4 7,8 7,1 4,8 6,9 1,8

Insgesamt 25,2 85,0 98,8 96,0 76,0 83,8 35,2
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ANNEXE B — ANNEX B — ANHANG B — BILAG B — ALLEGATO B — BIJLAGE B — [T4PAPTHMA B — ANEXO B

Liste des lots de viande bovine désossée soumise 2 une congélation rapide et stockée dans les
entrepdts suivants

List of fots of blast-frozen boned beef stored in the following warehouses

Aufstellung der Partien von entbeintem, schockgefrorenem Rindfleisch, die in den nachfolgenden
Kiithlhdusern fagern

Fortegnelse over partier af lynfrosset, udbenet oksckad, der er oplagret felgende steder

Elenco delle partite di earni bovine disossate ¢ congelate rapidamente ¢ immagazzinate nci scguenti depositi

Lijst van de partijenr rundvlees zonder been, snelbevroren, in de onderstaande vrieshuizen

Tlivaxag raptiov anostenptvov Sociov xpéatog vroxeypévon oc taycia karhyvln kot anodepa-
Toxoinpévou ctovg axdlovdoug axodnkevrikois xhpovg

Lista de lfas partidas de carne de vacuno deshuesada y congelada ripidamente, almacenadas en los depésitos

indicados a continuacién

Lista dos lotes de carne de bovino desossada submetida a uma congelagio ripida ¢ armazenada nos entre-

postos seguintes

Viandes de ,,Ochsen A“ — Meat from ,,Ochsen A“ — Fleisch von ,,Ochsen A“ — Kaod af ,,Ochsen A“ —
Carni di ,,Ochsen A“ — Vlees van ,,Ochsen A” — Kpéata and ,,Ochsen A“ — Carnes de ,,Ochsen A —

Carnes de ,,Ochsen A%
f = Filet r = Roastbeef o = Oberschale  u = Unterschale k = Kugel h = Hiifte  t = Kniekehlfleisch
Nom et adresse de I’entrepét
Name and address of storage place
Name und Anschrift des Kiththauses
{ r o u k h t

Oplagringsstedets navn og adresse

N Nome ¢ indirizzo del deposito
r.

Plaats en naam van opslag
‘Ovoya ke SiebIvvam. tov

anodKevnKod xHpov
Nombre y direccion del depésito
Nome e endereco do entreposto

Ochsenteilstiicke von Hintervierteln

1 Rhenus AG
Beusselstrafle 44 n-q
1000 Berlin 21 (Mitte) — 14,1 17,9 12,6 7,9 17,1 10,9
2 Kiihlthaus Zentrum AG -
Trettaustrafle 22
D-2102 Hamburg 93 2,3 6,9 11,5 9,9 7,3 10,8 3,0
3 H. Annuss GmbH & Co. KG
Edisonstrafle 20

2300 Kiel-Wellsee 2,5 7,1 11,5 10,5 7,8 10,9 31
4 Kiihlhaus Kuhlke & Co.
Werner-v.-Siemens-Strafle 5

2358 Kaltenkirchen 1,4 11,0 6,4 32,2 | 22,0 30,5 8,5
5 Wiedenhof GmbH

Oerbker Berg

3032 Fallingbostel 1 1,2 19,9 11,3 21,7 15,3 27,7 7,8

6 Tiefkiihlhiuser
Erwin Goofs GmbH & Co. KG

Cuxhavener Strafle 36-40
2178 Otterndorf 1,1 15,9 6,3 24,6 18,3 24,6 6,7

Insgesamt 8,5 74,9 64,9 111,5 78,6 121,6 40,0
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Speciel licitationsbekendtgerelse nr. IRL P 45 over salg af frosset, udbenet okseked, som det
irske interventionsorgan ligger inde med

(87/C 44/16)

1. Det irske interventionsorgan szlger ca. 1 000 tons frosset, udbenet okseked som falger:
— 70,0 tons »filletsc,
— 230,0 tons »striploinss,
— 239,0 tons »insides«,
— 3,0 tons »outsides«,
— 2440 tons »knucklesx,
— 94,5 tons »rumpsc,
— 20,0 tons »cube rolls,
— 12,0 tons »shins and shanksc,
— 26,0 tons »plates and flanks«,
— 2,0 tons »briskets«,
— 5,0 tons »forequartersc,
— 24,8 tons »flankse,
— 2,2 tons »shanks«,
— 17,0 tons »platesc,
— 15,0 tons »shinse,
i alt 1 004,5 tons fra dyr hidrerende fra kategorierne »Steers 1 and 2«, oplagret i Irland.
2. Disse varer szlges i overensstemmelse med forordning (EQF) nr. 2326/79 (*) og med
bestemmelserne fastsat i den almindelige bekendtgerelse for periodiske licitationer (?).
Oksekedet blev oplagret for den 1. januar 1986.
Listen over partierne findes i bilagene.
3. Kun bud, der er interventionslageret pi felgende adresse i haende senest den 9. marts 1987,
kl. 12.00, bliver taget i betragtning:

Department of Agriculture,

Agriculture House,

Kildare Street,

IRL-Dublin 21,

tlf. (01) 78 90 11 ext. 22 78; telex 42 80 og 51 18.

(") EFT nr. L 266 af 24. 10. 1979, 5. 5.
(*) EFT nr. C 269 af 24. 10. 1979, 5. 14.
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Entrepots — Kiihlhduser — Depositi frigoriferi — Vrieshuizen — Warehouses — Lagre —

10.

12.

Anodnxevtikol ydpor — Almacenes frigorificos — Entrepostos

. Anglo Irish Cold Store,

Bagnalstown, County Carlow

. Kildare Cold Store,

Curragh Road,
County Kildare

. Tunney Cold Store,

Clones, County Monaghan

. Transfreeze Cold Store,

Santry, Dublin 9

. Autozero Cold Store,

Bannow Road, Dublin 7

. Eirfreeze Cold Store,

Bond Road, Dublin 3

. Eirfreeze Cold Store,

Little Island, County Cork

. National Cold Store,

Belgard Road, Dublin 24

. Nordic Cold Store,

Midleton, County Cork

Waterford Cold Store,
Ferrybank, County Waterford

. Norish Food City,

Lough Egish, County Monaghan

Meadow Cold Store,
Rathdowney, County Laois

13.

14.

is.
16.
7.
1.
19.
20,
21,
2.
23.
24,

25.

Irish Ropes Ltd,
Newbridge, Kildare

Slaney Cold Store,
Ryland Lr.
Bunclody, County Wexford

Jenkinsons Cold Store,
County Limerick

Lyonara Cold Store,
Portlaoise, County Laois

Irish Cold Store,

Tallaght, Dublin 24

Kerry Co-op,

Tralee Road, County Kerry

‘OK Cold Store,
Naas, County Kildare

OK Cold Store,
Granagh, County Waterford

Merchants Warehousing,
East Wall, Dublin 3

Dmp Stock Stored at Autozero,
Dublin

Norish Cold Store,
County Kilkenny

AIPB Cahir L,
County Tipperary

Colso Cold Store,
Togher, County Cork
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Speciel licitatiohsbckendtgarelse nr. DK P 46 over salg af frosset, udbenet oksekad fra det
danske interventionsorgan

(87/C 44/17)

1. Det danske interventionsorgan szlger ca. 500 tons udbenet, frosset okseked:

— 100 tons »merbrad med bimerbrad«,

— 320 tons »filet med entrecote og tyndstege,

— 20 tons »inderlar med kappe,

— 20 tons »tykstegsfilet med kappec,

— 20 tons »klump med kappex,

— 20 tons »yderlar med lartungex,

1 alt 500 tons »Ungtyre 1. kvalitet/Tyre under 2 r«.

2. Disse produkter salges i henhold til forordning (EQJF) nr. 2326/79 (*) og i henhold til
bestemmelserne i den almindelige bekendtgerelse om periodiske licitationer (?).
Det okseked, der udbydes til salg, er lagt p3 lager inden den 1. januar 1986.
Listen over partierne findes i bilaget.

3. Der tages kun hensyn til bud, der senest den 9. marts 1987, kl. 12.00, er niet fremu til:

Direktoratet for markedsordningerne,
EF-Direktoratet,

Frederiksborggade 18,

DK-1360 Kebenhavn K,

df. (01) 92 70 00; telex 15 137 DK.

(") EFT nr. L 266 af 24. 10. 1979, s. 5.
(*) EFT nr. C 269 af 24. 10. 1979, 5. 14.
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ANNEXE — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — ANNEX — BILAG — [TAPAPTHMA — ANEXO

Liste des lots de viande bovine désossée, stockée dans les entrepdts suivants
List of lots of frozen boned beef stored in the following warchouses
Aufstellung der Partien von entbeintem Rindfleisch, die in den nachfolgenden Kiihlhiusern lagern
Fortegnelse over particr af frosset, udbenet okseked, der er oplagret folgende steder
Elenco delle partite di camni bovine disossate ¢ immagazzinate nei seguenti depositi
Lijst van de partijen rundvlees zonder been in de onderstaande vricshuizen
Iivaxag naptidev axoateopévov Boclov xptarog anodepatonoinpuévov atovg axdiovdovg anodnxevtixois yhpovg
Lista de las partidas de carne de vacuno deshuesada almacenadas en los depésitos indicados a continuacién
Lista dos lotes de carne de bovino desossada, armazenada nos entrepostos seguintes

Les quantités sont exprimées en tonnes au moment de la mise en stock

Die Mengen sind in Tonnen Einlagerungsgewicht angegeben
I quantitativi sono espressi in tonnellate all’atto dell’immagazzinamento

Het gewicht bij inslag van de partijen is aangegeven in ton
Quantities are expressed in tonnes at the time of placing in stock
Mangderne udtrykkes i tons p4 oplagringstidspunktet
O1 nosbnreg exppélovrar oe tovoug katd ™v anodepartonoinon
Las cantidades se expresan en toneladas al tiempo de la entrada para el almacenamiento
As quantidades sao expressas em toneladas no momento do armazenamento

Produits — Erzeugnisse — Entrepdts — Kuhlhiuser — Depositi frigoriferi — Vrieshuizen — Warehouses — Lagre — Anodnkevtikol y@por —
Prodotti — Produkten — Almacenes frigorificos — Entrepostos
Products — Produkter —
Mpotévta — Productos —
Produtos 1 2 7 8 11 12 13 15 Total
Ungtyre/tyre under 2 dr:
Maerbrad med bimerbrad 30,0 40,0f 30,0f — | — — | = | = 100,0
Filet med entrecéte og tyndsteg 130,0 [ 140,0| 50,0 — — — — — 320,0
Inderl4r med kappe 2000 — | — | —t — ) — | — | — 20,0
Tykstegsfilet med kappe 173 — | — | 1,0 | 1,4 [ 03| — | — 20,0
Klump med kappe 20/ 180 — | — | — | — | — | — 20,0
Yderlar med lartunge 6,9| — —_ — — —_ 0,7 | 12,4 20,0
Total |206,2|198,01 80,0 | 1,0 | 1,4 | 0,3 | 0,7 | 12,4 500,0

Entrepdts — Kiihlhduser — Depositi frigoriferi — Vrieshuizen — Warehouses — Lagre — Anrodnxevrixoi
1opor — Almacenes frigorificos — Entrepostos

1. Agri Norcold A/S, 11. Holstebro Eksportslagteri,
Skivevej, Vendersgade,
9500 Hobro 7500 Holstebro
2. Agri-Norcold A/S, 12. Abenra Frysehus,
Parkallé 17, 6200 Abenr4
6600 Vejen
13. Greni Kele- og Fryseindustri 1/S,
7. Agri-Norcold A/S, 8500 Grona B ysemaustn
Transitvej 3, ‘
6330 Padborg 15. A/S De Danske Kolehuse,

»Cold stores«,
Islands Brygge 50,
2300 Kebenhavn S

8. Vejle Fryse- og Kelehus A/S,
Ellehammersvej,
7100 Vejle
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-

Speciel licitationsbekendtgorelse nr. UK P 43 over salg af frosset, udbenet okseked, som Det
forenede Kongeriges interventionsorgan ligger inde med

(87/C 44/18)

1. Det forenede Kongeriges interventionsorgan salger ca. 1 000 tons frosset, udbenet okseked
som felger:

— 51,8 tons »filletsx,

— 77,3 tons »striploinsc,

— 255,5 tons »topsidesc,

— 250,4 tons »silversides,

— 200,7 tons »thick flanke,

— 164,9 tons »rumpse,

i alt 1000,6 tons fra dyr hidrerende fra kategorierne »Steers/Cat. C«.

2. Disse varer szlges i overensstemmelse med forordning (EQDF) nr. 2326/79 (*) og med
bestemmelserne fastsat i den almindelige bekendtgerelse for periodiske licitacioner (?).
Oksekedet blev oplagret for den 1. januar 1986.

Listen over partierne findes i bilaget.

3. Kun bud, der er »Intervention Board for Agricultural Produce« i haende senest den 9. marts

1987, kl. 12.00, p4 nzvnte adresse, bliver taget i betragtning:

Intervention Board for Agricultural Produce,
Fountain House,

2 Queens Walk,

UK-Reading RG1 7QW, Berkshire,

Tel. (07 34) 58 36 26; telex 848 302.

(") EFT nr. L 266 af 24. 10. 1979, s. 5.
() EFT nr. C 269 af 24. 10. 1979, s. 14.
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o NN U e W N

17.
18.
19.
20.
21.
22
23.

Entrepots — Kiihlhduser — Depositi frigoriferi — Vrieshuizen — Warehouses — Lagre —
Anodnxevtikol ydpor — Almacenes frigorificos — Entrepostos

. Ballymena Coldstore, Pennybridge Industrial Estate, Ballymena, Country Antrim, Northern Ireland.

. Mallusk Cold Storage Ltd, 54 Mallusk Road, Newton Abbey, County Antrim, Northern Ireland.

. WD Meats Ltd, Coleraine, Cold Store, Lower Newmills Road, Coleraine.

. Belfast Coldstores Ltd, Duncrue Street, Belfast, Northern Ireland.

. Lagan Meat Co. Ltd, Belfast Meat Plant, Duncrue Pass, Belfast.

. Abbey Meat Packers Lid, Glenville Road, Newton Abbey, County Antrim, Northern Ireland.

. Norish Foods City Ltd, Tran Industrial Estate, Craigavon, N. Ireland.

. Christian Salvesen (Foods Services) Ltd, Kingsway West, Cold Store, Gopurdie Est., Kingsway West,

Dundee, Scotland.

. Aberdeen Ice Co. Ltd, Minto Ave., Altens Industrial Estate, Aberdeen, Scotland.

10. A
11.
12.
13.
. Tempco Union Ltd, P.O. Box Q., Droitwich Industrial Estate, Droitwich, Worcs.
15.
16.

Yorkshire Cold Stores Ltd, New Market Green Pontefract Lane, Leeds.

Great Harwood Food Products, Balfour Street, Great Harwood, Blackburn, Lancashire.
J. H. Cold Stores Ltd, Neptune Street, Hull.

Tempco Union Ltd, New Market Approach Pontefract Lane, Leeds.

Safeway Cold Store Ltd, Hardwick Grange, Woolston, Warrington.

Dover Cold Storage Ltd, St Michaels Close, Forstal Road Industrial Estate, Aylesford, Maidstone,
Kent.

Tempco Union Ltd, Valentine Close, Gillingham Business Park, Gillingham, Kent.
Frigoscandia Ltd, High Meads Temple Mill Lane, Stratford, London.

QK Cold Stores (Harston) Ltd, Toll Bar Road, Harston, Grantham, Lincs.
Tempco Union Ltd, Waterden Road, Hackney, London.

Freezwest Ltd, Exeter Cold Store, Chancel Lane, Pinhoe, Exeter.

Wolverhampton Cold Stores Ltd, Park Lane, Wolverhampton.

Tempco Union Ltd, Shrewsbury Avenue Industrial Estate, Peterborough.
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